Pohon pre garazové vrata
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VSEOBECNE VYSTRAHY: BEZPECNOST - MONTAZ - POUZIVANIE (navod preloZeny z talianéiny)

POZOR Délezité instrukcie tykajuce sa bezpecénosti. Dodrziavajte vSetky inStrukcie, pretoze nespravna montaz
moze spdsobit vazne Skody.
POZOR Dolezité instrukcie tykajuce sa bezpeénosti. Pre bezpecnost oséb je dolezité postupovat podla tychto

inStrukcii. Uschovajte tento navod.

e Pred zaciatkom montaze skontrolujte "Technické parametre vyrobku", najma &i je tento vyrobok vhodny na automatizaciu vasej brany. Ak
nie je vhodny, NEMONTUJTE ho.

e \lyrobok nemdze byt pouzivany pred vykonanim jeho uvedenia do prevadzky, ako je uvedené v kapitole "Kolaudacia a uvedenie do
prevadzky".

POZOR Podrla najnovsej eurépskej legislativy musi realizacia automatickej brany dodrziavat harmonizované normy
predpisané platnou Smernicou o strojovych zariadeniach, ktoré umoznujua vyhlasenie predpokladanej
zhody automatického zariadenia. Vzhladom k tomu musia byt Setky kroky zapojenia na elektricku siet,
kolaudacie, uvedenia do prevadzky a servisu vyrobku vykonané vyhradne kvalifikovanym a kompetentnym
pracovnikom!

e Skor ako zadnete vyrobok montovat, skontrolujte, &i vSetok material, ktory budete pouzivat, je vo vybornom stave a vhodny na pouzitie.

e \/yrobok nie je urCeny na pouzitie osobami (vratane deti), ktorych fyzické, zmyslové alebo mentalne schopnosti su znizené, alebo ktorym

chybaju potrebné skusenosti alebo znalosti.

e Deti sa nesmu hrat so zariadenim.

¢ Nedovolte detom hrat sa s ovladacimi zariadeniami vyrobku. Dialkové ovladaCe drzte mimo dosahu deti.

POZOR Za uéelom predchadzat vSetkym rizikam spojenym s nahodnym zapnutim tepelnej poistky, nesmie byt toto
zariadenie napajané z externého zdroja, ako je napriklad ¢asova¢, ani zapojené na obvod, ktory je
pravidelne zapinany a vypinany.

¢ Na sieti napgjania zariadenia instalujte vypinacC (nie je su¢astou dodavky) s takou vzdialenostou otvorenia kontaktov, ktora umoznuje Upiné
vypnutie za podmienok uvedenych v kategdrii prepétia lll.

e PoCas montaze narabajte s vyrobkom opatrne, vyvarujte sa stlaceniu, narazu, padu alebo kontaktu s tekutinami akéhokolvek druhu.
Nedavajte vyrobok do blizkosti zdrojov tepla, ani ho nevystavujte volnym plamernom. Takéto akcie ho mézu poskodit a spbdsobit poruchy
alebo nebezpecné situacie. Ak sa také nieco stane, inned preruste montaz a obratte sa na asisten¢nu sluzbu.

* \Wyrobca sa zrieka vSetkej zodpovednosti za Skody na majetku alebo osobéch, spdsobené nedodrzanim navodu na montaz. Pre tieto
pripady neplati ani zaruka na vady materialu.

e Hladina akustického tlaku vaZzenej emisie A je nizSia ako 70 dB(A).

o Cistenie a servis, ktoré méa za Ulohu vykonavat pouZivatel, nesmu byt vykonavané detmi bez dozoru.

e Pred zasahom do zariadenia (servis, Cistenie) vzdy odpojte vyrobok od siete napajania a pripadnych nudzovych batérii.

e Zariadenie pravidelne kontrolujte, najmé& kable, pruziny a drziaky, aby ste vedeli v€as odhalit pripadné zlé vyvazenie a znaky opotrebenia
alebo poskodenia. NepouZivajte zariadenie, ak sa vyZzaduje oprava alebo nastavenie, pretoze porucha alebo nespravne vyvazenie brany
mbzu spdsobit zranenia.

e Obalovy material vyrobku musf byt zlikvidovany pri plnom dodrziavanim noriem platnych vo vasej krajine.

¢ \/yrobok nesmie byt inStalovany v exteriéri.

e Pozoruijte branu v pohybe a drzte osoby daleko od nej, az kym nie je brana Uplne otvorena alebo zatvorena.

* Budte opatrni pri aktivacii zariadenia pre ru¢né odblokovanie (manualny manéver), pretoze otvorena brana méze neCakane padnut kvoli
oslabenym alebo zlomenym pruzinam alebo ak je zle vyvazena.

e Raz za mesiac skontrolujte, & pohon zmeni smer pohybu, ked sa vrata dotknu predmetu vysokého 50 mm, poloZzeného na zemi. Ak treba,
urobte nové nastavenie a previerku, pretoZe nespravne nastavenie médze byt nebezpecné (v pripade pohonov so zabudovanym systémom
ochrany proti stiahnutiu, ktory zavisi od kontaktu so spodnou citlivou hranou brany).

¢ Ak je kabel napajania poSkodeny, musi byt vymeneny vyrobcom alebo jeho asistenénou sluzbou, v kazdom pripade osobou s podobnou
kvalifikaciou, aby sa predislo kazdému riziku.

e Na bezpecnu prepravu a manipulaciu s vyrobkom pouzivajte prislusny ruény vozik a rukovate na obale.

VYSTRAHY TYKAJUCE SA MONTAZE

* Pred montazou pohonu skontrolujte, &i je brana v dobrom mechanickom stave, spravne vyvazena a &i sa lahko otvara a zatvara.
e Pred inStalaciou motora odstrante nepotrebné lana alebo retaze a vypnite vSetky zariadenia, ako napriklad blokovacie.

® Skontrolujte, &i nehrozi riziko zachytenia alebo stlacenia proti pevnym Castiam, ked sa brana nachadza v bode maximalneho otvorenia
alebo zatvorenia; v pripade potreby musia byt tieto Casti zabezpecené.

¢ Instalujte manipulacnu Cast (ru¢ny manéver) do vysky pod 1,8 m.
POZNAMKA: ak je demontovatelna, musi byt ulozena v bezprostrednej blizkosti brany.

e Presveddte sa, ze ovladacie prvky su umiestnené daleko od pohyblivych Casti, ale zaroven zaruCuju priamy vyhlad na branu. Ak sa
nepouziva selektor, oviadacie prvky musia byt inStalované na nedostupnom mieste vo vyske minimalne 1,5 m.

e \lystrazné znacky upevnite trvalym spdsobom na viditelnom mieste alebo v blizkosti pevnych ovliadacich prvkov.

e Pripevnite trvalym spbsobom tabulku, tykajucu sa odblokovacieho manévru, v blizkosti manipulacnej Casti.

e Po dokon&eni montéZe sa uistite, Ze pohon zabrani alebo zablokuje otvaraci pohyb, ked je brana zatazena vahou 20 kg, pripevnenou k
stredu jej spodnej hrany (pre pohony, ktoré mézu byt pouzité na branach s priemerom otvoru SirSim ako 50 mm.

® Po dokonc¢eni montaze sa uistite, ze mechanizmus je spravne nastaveny a z e pohon obrati pohyb, ked brana narazi na predmet vysoky 50
mm, polozeny na dlazke (pre pohony so zabudovanym systémom ochrany proti zachyteniu, ktory zavisi od kontaktu so spodnou hranou
brany). Po montazi zabezpecte, aby Casti brany nezasahovali do verejnej cesty alebo chodnika.



1 POPIS VYROBKU A UCGEL POUZITIA

SPIN je rad elektromechanickych pohonov, urCenych na automatizaciu sekcionalnych vrat a pomocou prislusenstva SPAS, kioré nie je stcastou
balenia, vyklopnych vrat s pruzinami alebo protizavazim, tak precnievajicich ako aj nepre¢nievajlcich.

SPIN funguje prostrednictvom elektrickej energie, v pripade vypadku napéjania z elektrickej siete je mozné vykonat odblokovanie motora a posivat
vrata rucne.

A POZOR! - Akékolvek iné pouzitie, odliSné od tu popisaného a v prostredi inom ako je uvedené v tomto navode, sa
povazuje za nespravne a zakazané!

Tabulka 1 - Popis skladby SPINu

Model Motor Vodiaca lista Radiovy prijimaé Radiovy vysielaé¢
SPINTOKCER10 SNBO11 3x1m zabudovany FLO2RE*
SPINTT1KCER10 SNB011 3m zabudovany FLO2RE*

* Typoldgia vysielacov, ktoré mbzu byt pouzité, vid odsek 7.5,

) OBMEDZENIE POUZITIA

Udaje tykajlice sa parametrov wrobkov radu SPIN st uvedené v kapitole 13 (Technické parametre) a sU to jediné hodnoty, ktoré dovolujil spravne
zhodnotenie vhodnosti pouzitia.

Konstrukéné viastnosti vyrobkov SPIN ich predurcujl na pouzitie na sekcionalnych alebo wyklopnych vratach, v stlade s obmedzeniami uvedenymi
v tabulkach 2, 3 a 4.

Tabulka 2 - Obmedzenie pouzitia pohonov SPIN

Model Sekcionalne vrata Vyklopné vrata neprecnievajice Vyklopné vrata
(s prislusenstvom SPA5) | preénievajuce (s prisl. SPA5)
alebo s pruzinami (bez SPA5)

Sirka vysSka Sirka vySka Sirka vysSka
SPINTOKCER10 3.7m 2.4 m 3.5m 2.2m 3.5m 2.8m
SPINT1KCER10 3.7m 2.4 m 3.5m 2.2m 3.56m 2.8m

A Pozor! Akékolvek iné pouzitie, odliSné od tu uvedeného, je v rozpore s uc¢elom pouzitia. Nice sa zrieka vSetkej
zodpovednosti za Skody spésobené pouzitim na iné Gcely.

Rozmery v tabulke 2 su Cisto indikativne a slizia len na maximéalny odhad. Skutocna vhodnost SPINu na automatizaciu urcitych vrat zavisi od
stupfia wyvézenia kridla, od trenia vodiacich list a dalSich fenoménov, aj prileZitostnych, ako tlak vetra alebo pritomnost ladu, ktoré by mohli prekazat
pohybu kridla.

Pre realnu previerku je absolutne neodmyslitelné zmerat silu potrebnd na pohyb kridla po¢as celej jeho drahy a skontrolovat, ¢i tato neprekracuje
‘nominalny krdtici moment” uvedeny v kapitole 13 (Technické parametre). Okrem toho na urcenie poctu cyklov za hodinu a nepretrzitych cyklov
treba brat do Uvahy obsah tabuliek 3 a 4.

Vyska kridla (metre) Max. cykly/hod. Max. nepretrzité cykly

do 2 16 8
2+25 12 6
25+3 10 5
3+35 8 4
an a 4 0] paze a a ace 0 0 DO epno a DO D a
Sila k pohybu vrat (N) Percentudlne zniZenie cyklov SN6011
do 200 100 %
200 + 300 70 %
300 + 400 25 %

Vyska vrat umoziuje stanovit maximéalny pocet cyklov za hodinu a nepretrzitych cyklov, naopak sila potrebna na pohyb vrat umoznuje stanovit
percentualne znizenie cyklov. Napriklad ak je kridlo vysoké 2,2 m, bolo by moznych 12 cyklov/hod. a 6 nepretrzitych cyklov, ale ak na pohyb kridla
treba 250 N, treba ich znizit na 70 %, takze vysledok je 8 cyklov/hod. a priblizne 4 nepretrzité cykly.

Aby sa prediSlo prehriatiu, riadiaca jednotka ma obmedzovac, ktory je zalozeny na namahe motora a trvani cyklov a zasahuje, ked je prekroceny
maximalny limit.

Poznamka: 1 kg = 9.81 N (priklad: 500 N = 51 kg)

(3]



3.1 - Montaz pohonu

A Délezité! pred vykonanim montaZe pohonu skontrolujte kapitolu 2, obsah balenia na previerku materialu a rozmery
pohonu (obr. 1-2).

A Pozor! Vrata sa musia pohybovat s l'ahkostou. Obmedzenie, ktoré treba reSpektovat (podl'a EN12604):
- privatne prostredie = max. 150 N
- priemyselné/komercné prostredie = max. 260 N
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Obr. 3 zobrazuje polohu réznych komponentov v typickom systéme a elektrické zapojenia:

- pohon so zabudovanou riadiacou jednotkou
- fotobunky

- majék so zabudovanou anténou

- KllCovy selektor

- hlavna citliva hrana

®© OO T

Na obr. 4 s uvedené typické instalacie vyklopnych vrat precnievajlcich a neprecnievajucich. A Pre montaz na vyklopnych vratach sa
vyzaduje prisluSenstvo SPAS.
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Pred montazou skontrolujte celkové rozmery pohonu (ebr. 1). Ak sU vrata, ktoré idete automatizovat, vyklopného typu, skontrolujte rozmer E na
obr. 2, tj minimanu vzdialenost medzi vrchnou stranou vodiacej listy a maximalnym bodom dosiahnutym vrchnou hranou vrat. V- opacnom
pripade nemdze byt SPIN namontovany.

3.2 - Montaz dodanej vodiacej listy

01. | Odstrante napinaci mechanizmus remena A.

02. | Zasunte koniec remena do remenovej kladky.

03. | Znowu vioZte napinaci mechanizmus remena A do vodiacej listy.

04. | Previecte ten isty koniec remena cez hlavu B.

Poznamka: davajte pozor na polohu remena:
zuby musia smerovat dovniitra, remei musi
byt rovny a nepokriteny.

05. | Spodnu Cast vozika motora umiestnite tak, aby
drazky boli zarovnané s dvomi koncami remena.

06. | 1 - Oba konce remena viozte do tvarovanych

¥
otvorov spodného vozika motora €, tak aby boli 7 ? ?
vSetky obsadené. |
2 - Konce remena upevnite pomocou prisius- ‘ =
nych 2 skrutiek (V4.2x9.5) a 2 podloziek (RO5). ‘




07. | Pomocou skrutky (V6x18) a prislusnej matice
(MB) upevnite viecnu konzolu D k hormému
voziku motora E.

08. | Zaveste homy vozik motora E na spodny €
a cely vozik posunte dovnutra vodiacej listy.

09. | Zlozte tri diely vodiacej listy tak, Ze pomocou

kladiva zasuniete diely dovnutra dvoch F \
spojovacich konzol F. =

A vodiace listy sa musia posuvat
v konzolach, az kym nezacvaknu na
svoje miesto.

10. | Velmi opatre viozte remen do vodiace] listy, aby sa nepokritil.

11. | Velmi siino zasunte hlavu B do volkého konca
vodiacej listy.

12. | Nakoniec pomocou regulacnej skrutky H na
napinacom mechanizme napnite remen.

A Ak je remeii PRILIS napnuty, hrozi
riziko poSkodenia motora; naopak ak
je SLABO napnuty, mdéze vydavat
neprijemny zvuk.

3.3 - Montaz vodiacej listy SNA30 a SNA30C

Vodiaca lista SNA30 (remen) a SNA30C (retaz) je uz
predmontovana: jeding, ¢o treba wykonat, je napnut
remer/retaz pomocou matice H (M8) (obr. 5), az kym nie
je dostatocne tuhy/tuha.

A Ak je remeii PRILIS napnuty, hrozi riziko
poskodenia motora; naopak ak je SLABO
napnuty, moéze vydavat neprijemny zvuk.




3.4 - Upevnenie pohonu na vodiacu listu

01. | Pripojte pohon SPIN k hlave vodiacej
listy B a upevnite ho pomocou 4
skrutiek (V6.3x38).

A Pohon moze byt otoceny v troch
rbznych polohach. \

3.5 - Upevnenie pohonu na strop

C 2970 mm D 380 mm

vrat dva upevnovacie body prednej konzoly
vodiace) listy. V zavislosti od druhu materialu je
mozné upevnit prednl konzolu nitmi, hmoz-
dinkami alebo skrutkami.

Ak to rozmery A a B umoznuj, konzola sa
méze upevnit priamo na strop.

01. | Dodrzujlic vzdialenosti A a B zaznacte v strede %

B 0 + 400 mm o

_J

A 40 + 400 mm

02. | Po wyvrtani dier v zaznaCenych bodoch polozte pohon na zem, zdvihnite vodiacu listu od jej prednej Casti a upevnite ju pomocou dvoch
skrutiek, hmozdiniek alebo nitov, podla typu povrchu.

03. | Upevnite konzoly I pomocou skrutiek L (MEx15)
a matic M (M6), pricom vyberte otvor, ktory
najlepsie umoznuje dodrzanie vzdialenosti B.




04.

Pomocou rebrika nadvihnite pohon, az kym sa
konzoly opru o strop.

Naznacte si body pre diery, potom znovu zloZte
pohon na zem.

05.

Vywrtajte predtym naznacené diery, potom
pomocou rebrika prilozte konzoly k prave
vyvitanym dieram a upevnite ich vhodnymi
skrutkami a hmozdinkami.

06.

Skontrolujte, ¢i je vodiaca lista dokonale
vodorovna, potom pomocou pilky odrezte
prebytocné casti konzol.

07.

Pri zatvorenych vratach potiahnite Spagét, aby
ste odblokovali vozik motora E.

08.

Posuvajte vozik motora, az kym sa konzola D
oprie 0 hormnu hranu vrat, presne kolmo na
vodiacu listu G.

Nasledne pripevnite konzolu D na kridlo nitmi
alebo skrutkami. PouZite skrutky alebo nity
vhodné pre material, z ktorého je vyrobené
kridlo vrat a uistite sa, Ze sU schopné udrzat
cell silu potrebnl na otvorenie a zatvorenie
vrat,

09.

Povolte skrutky dvoch mechanickych dorazov,
potom premiestnite predny mechanicky doraz
O pred motor.

Potlacte vozik motora siino v smere zatvarania a
ked dosiahnete zelant polohu, dotiahnite
skrutku N az na doraz.

10




10. | Vrata otvorte manuélne az do Zelaného bodu.

Premiestnite zadny mechanicky doraz Q
k voziku motora a zablokujte ho dotiahnutim
skrutky P az na doraz.

11. | Skdste posiivat vrata manualne. Skontrolujte, ¢i sa vozik motora pohybuje volne, bez nadmerného trenia vo vodiacej liste, a ¢i je ruény
manéver dostatocne lahky a nevyzaduje si neprimeranl namahu.

Ak chcete instalovat d'alSie prisluSsenstvo pre skompletovanie automatizacie, pozrite si prislu$sné navody na montaz.

4 ELEKTRICKE ZAPOJENIA

A PozoR! - Vsetky elektrické zapojenia musia byt vykonané s vypnutym napajanim. Nespravne zapojenia méZu mat za
nasledok poskodenie zariadenia alebo zranenie osob.

A POZOR! - Pouzité kable musia byt vhodné pre typ instalacie; napriklad sa odporuéa pouzit kabel typu HO3VV-F na
inStalaciu v interiéri alebo HO7RN-F pre exteriér.

Obr. 7 zobrazuje elektrické zapojenia v typickej instalacii; schéma na boku (krok 02.) zobrazuje elektrické zapojenia, ktoré treba vykonat na riadiace;
jednotke.

4.1 - Typ elektrickych kablov

Zapojenie Typ kabla Max. dizka
A MAJAK S ANTENOU 1 kabel: 2 x 0.5 mm? 20m
1 koaxialny kabel typu RG58 20 m (odporica sa < 5 m)
B FOTOBUNKY 1 kébel: 2 x 0.25 mm? (TX) 30m
1 kébel: 2 x 0.25 mm? (RX) 30m
c KLUCOVY SELEKTOR 2 kéble: 2 x 0.5 mm? * 50 m
D HLAVNA CITLIVA HRANA 1 kabel: 2 x 0.5 mm2 ** 30m

*

Dva kéble 2 x 0.5 mm? sa mozu nahradit jedinym kablom 4 x 0.5 mm?.
Na pripojenie pohyblivych hran na posuvnych kridlach treba pouzit vhodné zariadenia, ktoré dovolujl elektrické pripojenie, aj ked je kridlo
v pohybe.

o :

e — ———_

*k
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4.2 - Zapojenia elektrickych kablov

Svorky Funkcia Popis
ANTENNA - Vstup pre zapojenie antény radiového priimaca. Anténa je zabudovana v ELDC, alternativne je
¥—‘ mozné pouzit externl anténu alebo nechat kiisok kabla uz pritomného na svorke, ktory slizi ako
anténa.
| N2 SbS - Vstup pre zariadenia, ktoré oviadaju pohyb. Je mozné zapaojit kontakty typu Normélne otvorené
(NO).
3-4 STOP - Vstup pre zariadenia, ktoré zablokuju alebo zastavia prebiehajuci manéver, Pomocou vhodnej

Upravy je mozné na vstup zapojit kontakty typu Normélne zatvorené, typu Norméalne otvorené alebo
jedno zariadenie s konstantnym odporom 8.2 kQ. Blizsie informacie o STOP ngjdete v odseku 8.1 -
Vstup STOP.

1-5 FOTO - Vstup pre bezpecnostné zariadenia ako fotobunky. Zasiahnu pocas zatvarania a obrétia smer
pohybu manévru. Je mozné zapajit kontakty typu Normalne zatvorené (NC). BlizSie informacie o
FOTO najdete v odseku 8.1 - Fotobunky.

4-6 FOTOTEST - Vzdy, ked je aktivovany manéver, skontroluji sa vetky bezpecnostné zariadenia a iba ak je
wysledok testu pozitivny, manéver sa spusti. Toto je mozné vdaka Specialnemu typu zapojent;
vysielace fotobuniek “TX” sl napéjané nezavisle od priimacov “RX’. BliZSie informacie o zapojent
najdete v odseku 8.1 - Fotobunky.

7-8 FLASH - Na tento vystup je mozné zapojit majak Nice (informéacie o modeloch néjdete v kapitole 13 - Tech-
nické parametre). PoCas manévru blika nasledovne: 0.5 s svieti a 0.5 s zhasnuty.

1 - Otvorte kryt.,

2 - Zapojte elektrické kable motora a prislusenstva (na zaklade modelu riadiacej jednotky).
3 - Zapojte kabel napgjania.

4 - Po vykonani programovania zatvorte kryt.
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5 SPUSTENIE AUTOMATIZACIE A KONTROLA ZAPOJENI

5.1 - Pripojenie automatizacie do elektrickej siete

Pre zapojenie SPINu do elekiricke] siete staci zasunut koncovku jeho kabla do elektrickej zasuvky; ak koncovka nie je kompatibilna so zasuvkou,
pouzite adaptér.

A Neskracujte, ani neodstranujte kabel dodany ku SPINu. Ak nie je mozné zapojit SPIN do zasuvky, zapojenie musi
vykonat skuseny a kvalifikovany technik, ktory ma vSetky pozadované opravnenia a ktory bude pilne dodrziavat zakony,
normy a nariadenia. Privod elektrického napajania musi byt chraneny pred skratom a rozptylenim v zemi. Musi byt
instalovany vypina¢, ktory umozZnuje vypnutie napajania po¢as montaze alebo servisu SPINu (vyhovuje aj spominana
koncovka a zasuvka).

01. | Postupuijte nasledovne:
e Skontrolujte, ¢i zelena led “OK” bliké pravidelne v intervaloch jeden zablesk za sekundu.
e Uistite sa, ze motor neoviada pohyb vrat a ze majak a pomocné svetlo si zhasnuté.

OFF

" FLasH

Ak sa tak nestane, okamZite vypnite napajanie riadiacej jednotky a dékladne skontrolujte elektrické zapojenia. Dalgie informécie, potrebné
na hladanie a diagnostiku portich, st uvedené v kapitolach 9 a 10.

6 KOLAUDACIA A UVEDENIE DO PREVADZKY

Toto su najddlezitejsie fazy v realizacii automatickéno zariadenia pre zaru¢enie jeho maximalnej bezpecnosti.

Musia byt wkonané kvalifikovanym a skisenym pracovnikom, ktory zodpoveda za rozhodnutie, ktoré skisky sU potrebné na kontrolu riesent
prijatych v stvislosti s pritomnymi rizikami, a za previerku dodrzania nélezitosti zakonov, noriem a predpisov, najma vsetkych nalezitosti noriem EN
13241-1, EN 12445 a EN 12453,

6.1 - Kolaudacia

Pred vykonanim kolaudacie musi byt uz vykonany postup “‘nacitania zariaden” (pozri odsek 7.2). Kolaudacia sa moze pouzivat aj na pravidelnu
kontrolu zariadeni, ktoré tvoria automatizaciu. Kazdy jeden komponent automatickej brany (citlive hrany, fotobunky, nlddzovy stop atd.) si vwZaduje
Specifickl fazu kolaudacie; pre tieto zariadenia vykonajte kolaudaciu tak, ako je uvedena v prislusnom navode. Kolaudaciu SPINu vykonajte
nasledovne:

01. | Skontrolujte, ¢i sU splinené podmienky uvedené v kapitole Vseobecné vystrahy.

02. | Odblokujte garazoveé vrata potiannutim odblokovacieho lanka
smerom dole a skontrolujte, ¢i je mozné rucne otvarat a zatvéarat
garazové vréata silou neprevysujucou 225 N.

03. | Znowu pripnite vozik motora.

04. | S pouzitim kiiGového selektora alebo vysielaca vykonajte skisky zatvorenia a otvorenia garézovych vrat a kontrolujte, ¢i pohyb zodpoveda
oCakavanému.

05. | Odporica sa vwkonat viaceré sklsky s cielom zhodnotit pohyb vrat a odhalit pripadné chyby montaze, ako aj mozné body nadmerného
trenia.

06. | Skontrolujte jedno po drunom spravne fungovanie vSetkych bezpecnostnych prvkov pritomnych v systéme (fotobunky, citlivé hrany a
pod.). Obzviast skontrolujte, ¢i vzdy pri zasahu bezpecnostného zariadenia vyda zelena led OK na riadiace] jednotke 2 rychle zablesky na
potvrdenie, ze rozoznala pripad.

07. | Skontrolujte fungovanie fotobuniek a pripadné rusenie s dasimi zariadeniami:

1 - Prejdite val¢ekom priemeru 5 cm a dif¢ky 30 cm cez opticku os, najprv blizko TX, potom blizko RX.

2 - Kontrolujte, ¢i vo vsetkych pripadoch zariadenie zasiahne, ¢ize ¢i prejde z aktivneho stavu do stavu alarmu a naopak.
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3 - Skontrolujte, ¢i na riadiacej jednotke vyvola zasah zariadenia ocakavanu akciu, napriklad pocas zatvaracieho manévru vyvola zmenu
smeru pohybu.

08.

Ak boli nebezpecné situacie, spdsobené pohybom vrat, odstranené znizenim narazovej sily, musf sa vykonat meranie sily v stlade s
normou EN 12445,

Ak sa regulacia ‘Rychlosti” alebo kontrola ‘Sily motora’ pouzili na pomoc systému na znizenie narazovej sily, mali by ste najst také
nastavenie, ktoré pontka najlepSie vysledky.

6.2 - Uvedenie do prevadzky

Uvedenie do prevadzky modze nastat az potom, ked boli s pozitivnym vysledkom vykonané vsetky fazy kolaudéacie (odsek 6.1).
Nie je dovolené cCiastocné ani provizorme uvedenie do prevadzky.

01. | Zostavte a uchovaijte (minimalne 10 rokov) zloZku technickej dokumentacie automatickych vrat, ktoréd musi obsahovat: komplexny vykres
systému, schému elektrickych zapojeni, analyzu rizik a prislusné prijaté rieSenia, vyhlasenie o zhode od vyrobcu vSetkych pouzitych
zarladeni (pre SPIN pouzite prilozené Vyhlasenie o zhode ES), kdpiu navodu na pouzivanie a servisny plan pre automatické vrata.

02. | Na garazové vrata upevnite trvalym spdsobom etiketu alebo tabulku znazormujicu kroky odblokovania a manualneho manévru.

03. | Na garazové vrata upevnite trvalym sposobom etiketu
s nasledovnym obrazkom (minimalna vyska 60 mm):

04. | Na garédzové vrata upevnite tabulku obsahujicu aspon tieto Udaje: typ automatickej brany, meno a adresu konstruktéra
(zodpovedného za uvedenie do prevadzky), vyrobné ¢islo, rok vyroby a znacku CE.

05. | Vyplite a odovzdajte majitelovi automatickych vrat vyhlasenie o zhode pre automatické vrata.

06. | Odovzdajte majitelovi automatickych vrét ‘ndvod na pouzivanie’ (oddelitelna priloha).

07. | Zostavte a odovzdajte majitelovi automatickych vrét plan servisu.

08. | Nastavenie sily je doleZité kvoli bezpecnosti a musi byt vwkonané s maximalnou pozornostou kvalifikovanym pracovnikom.
Délezité! - Nastavenie vyssich hodnét, ako st odporicané, mbze spdsobit zranenia 0sdb alebo zvierat alebo poskodit
majetok. Nastavte silu na najnizSiu moznl hodnotu, ktora dovoluje rychle a bezpecné rozliSenie pripadnych prekazok.

09. | Pred uvedenim automatickych vrat do prevadzky informujte primerane a pisomne majitela o pretrvavajich rizikéch a nebezpedi.
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[ PROGRAMOVANIE

7.1 - Programovacie tlacidla

Riadiaca jednotka SPINu ponuka niekolko programovatelnych funkcil. Funkcie sa nastavujll cez 4 tlacdidla, ktoré sa nachadzajl na riadiacej
jednotke, a zobrazuju sa prostrednictvom 4 led: L1, L2, L3, R.

Nastavenie z vyroby by malo vyhovovat vacsine poziadaviek, ale funkcie je mozné kedykolvek zmenit pomocou vhodného programovacieho
postupu, pozri odsek 7.6.

Tlacidla | Funkcia

Open A Tlacidlo “OPEN’ umoznuje oviadat otvaranie vrat alebo posivat bod programovania
smerom hore.

Stop / Tlacidlo “STOP” umoznuje zastavit manéver; ak je stlacené dihsie ako 3 sekundy, umozniuje
Set vstlpit do programovania spbsobom popisanym dalej.

Close v Tlacidlo “CLOSE” umoznuje oviadat zatvaranie vrat alebo posUvat bod programovania
smerom dole.

Radio
==

Tlacidlo “RADIO’” umoznuje nacitanie a vymazanie vysielacov pre pouzitie so SPINom.

7.2 - RYCHLA KONFIGURACIA

Funkcia ‘Rychla konfiguracia’ umoznuje skratit Casy uvedenia pohonu do prevadzky. Funguje len s pévodnou pamatou.
Vdaka tomuto postupu sa nacita a ulozi do paméate konfiguracia vstupu STOP, pritomnost alebo nepritomnost zapojenia vstupu FOTO v rezime
“Fototest”, polohy otvorenia a zatvorenia a pripadny vysielac ulozeny v Rezime 2 pomocou prikazu Krok-za-krokom.

Tabul'ka 7 - Postup rychlej konfiguracie

01. Uistite sa, Zze vozik je pripnuty k vratam a tie su
Ciastocne otvorené.

02. Zapnite elektrické napéajanie riadiacej jednotky a pockajte 10 s, ‘ éj@
e 10s
P o\ I

03. Stlacte a uvolnite tlacidlo A. v4

04. Fazanacitania zarladent:

led .2 a L3 rychlo blikajl po cely ¢as nacitania a vrata vykonaju L
zatvorenie, otvorenie a zatvorenie., [2al3 TN

05. Led L4(R) blika 1-krat za sekundu: po 5 s stlacte a uvolnite tlacidlo vysielaca, NV ¥4
ktory cheete nacitat. N =
L4(R)

A Ak bolo nacitanie Uspesné, led L4(R) na riadiacej jednotke vyda 3 zablesky.
Zopakujte postup s kazdym vysielacom, ktory cheete ulozit do paméate.
Faza nacitania sa ukonci, ak 10 sekind nebude nacitané nic.

7.3 - Nacitanie poléh otvorenia a zatvorenia

Je potrebné, aby riadiaca jednotka rozpoznala polohy otvorenia a zatvorenia vréat; v tejto faze sa nacita draha vrat od mechanického dorazu pri
zatvoreni po doraz pri otvoreni. Okrem koncowych poléh sa v tejto faze nacita a ulozi do pamate konfiguracia vstupu STOP a pritomnost alebo
nepritomnost zapojenia vstupu FOTO v rezime “Fototest”.

01. | Skontrolujte, Ci je viecny remen/retaz napnuty a ¢i su oba mechanické dorazy dobre upevnené.

02. | Pripnite vozik motora.

03. | PodrZte sUc¢asne stlacené tlacidlia Close ¥ a Set.

04. | Ked sa spusti manéver (asi po 3 s), uvolnite tlacidla.
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05. | Pockajte, kym riadiaca jednotka vykona fazu nacitania: zatvorenie, otvorenie a znovu zatvorenie vrat,

06. | Stlacte a uvolnite tlacidlo Open s cielom vykonania Uplného otvaracieho manévru.

07. | Stlacte a uvolnite tlacidlo Clese s cielom vykonania zatvaracieho manévru.

e Pocas tychto manévrov si riadiaca jednotka zapaméata silu potrebnl na vykonanie otvaracieho a zatvaracieho manévru.

e Ak po dokonceni nacitania led L2 a L3 blikajl, znamena to, Ze sa vyskytla chyba (pozri kapitolu 9 a 10).

e Je dolezité, aby tieto prvé manévre neboli prerusené, napriklad vydanim prikazu STOP. Ak sa tak stane, musi sa
naéitanie vykonat znovu od bodu 01.

e Faza nacitania poldh a konfiguracie vstupov STOP a FOTO sa mdzu kedykolvek zopakovat aj po montazi (napriklad ak premiestnite jeden
z mechanickych dorazov): staci ju zopakovat od bodu 01,

A Ak pocas hladania poloh nie je remeii/retaz
primerane napnuty, mézZe prist k preSmykovaniu
medzi nim a ozubenym kolieskom. V takom pripade
preruste postup nacitania stlaédenim tlacidla Stop;
potom napnite remeii/retaz zatiahnutim matice H
(M8); nakoniec zopakujte nacitanie od bodu 01.

SNA30C

7.4 - Kontrola pohybu vrat
Po nacitani poldh otvorenia a zatvorenia sa odportica vykonat niekolko manévrov na preverenie spravneho pohybu vrét.,

01. | Stlacte a uvolnite tlacidlo Open na oviadanie otvaracieno manévru: uistite sa, ze tento prebieha hladko, bez zmien rychlosti.
Délezité - \/rata musia spomalit, ked st medzi 30 a 20 cm od mechanického dorazu pri otvoreni a zastavit sa na doraze. Potom
vykonaju kratky pohyb do zatvorenia, aby sa uvolnilo napatie remena/retaze.

02. | Stlacte a uvolnite tlacidlo Clese na oviadanie zatvaracieho manévru: uistite sa, ze tento prebieha hladko, bez zmien rychlosti.
Délezité - \rata musia spomalit, ked st medzi 30 a 20 cm od mechanického dorazu pri zatvoreni a zastavit sa na doraze. Potom
wykonaju kratky pohyb do otvorenia, aby sa uvolnilo napéatie remena/retaze.

03. | Pocas manévrov skontrolujte, ¢i majak (ak je pritomny) vydava pravidelné zablesky 0.5 rozsvieteny a 0.5 s zhasnuty.

04. | \/ykonajte viacero manévrov otvorenia a zatvorenia s cielom odhalit pripadné chyby montaze ¢i nastavenia alebo iné vady (napriklad body
s nadmemym trenim).

05. | Skontrolujte, ¢i upevnenie motora, vodiacej listy a mechanickych dorazov je pevné, stabilné a primerane odolné aj poc¢as prudkého
zrychlenia alebo spomalenia pohybu vrat,

7.5 - Zabudovany radiovy prijimacé¢

Na riadiace] jednotke je zabudovany réadiovy priimac pre dialkové oviadanie pohonu, ktory funguje na frekvencii 433.92 MHz a je kompatibilny s
nasledovnymi typmi vysielacov (pretoze typ kddovania je odlisSny, prvy vysielac tiez uréuje typoldgiu ostatnych, ktoré budl ulozené neskér - moznost
zapaméatania az 100 vysielacov):

FLO, FLOR, O-CODE, SMILO

7.6 - Programovanie funkcii
Programovanie sa deli do dvoch skupin:

- Programovanie pri zapnuti: tento typ programovania je mozné vykonat len hned po zapnut sietového napéajania SPINu, pri zapnuti riadiace;
jednotky, podrzanim stlaceného tlacidla Set sa aktivuje programovanie.

- Standardné programovanie: tento typ programovania je mozné vykonat kedykolvek a aktivuje sa stladenim tlacidla Set na 3 sekundy.

Pre obe programovania su dostupné programovacie funkcie na dvoch stupnoch:

- Prvy stupen (odsek 7.6.1 - 7.6.2): funkcie nastavitelné v rezime ON-OFF (aktivna-neaktivna); v tomto pripade kazda z led L1, L2, L3
indikuje jednu funkciu, ak svieti, funkcia je aktivna, ak je zhasnuta, funkcia je neaktivna, vid tabulky 8 a 9.

- Druhy stupen (odsek 7.6.3 - 7.6.4): funkcie nastavitelné na stupnici hodnét od 1 do 3; v tomto pripade kazda z led L1, L2, L3 indikuje
hodnotu nastavenu spomedzi 3 moznych, vid tabulky 14 a 15.

7.6.1 - Funkcie prvého stupina (ON-OFF)

Led Funkcia Popis
L1 Variabilna citlivost Tato funkcia umoznuje aktivovat alebo deaktivovat citlivost, s akou su rozliSované prekazky.
(Rozlisovanie prekazok) Z wyroby je citlivost tohto systému variabilna (led L1 zhasnuta): vacsia citlivost, kde sa motor

menej namaha, mensia citlivost, kde sa motor viac namaha. Vsetko s cielom rozliSovat
prekazky s maximalnou preciznostou. Je mozné deaktivovat variabilnu citlivost a zostanu 3
‘pevné” stupne sily motora (led L1 rozsvietena).

16



Fototest / Elektrozamok

Tato funkcia umoznuje, aby vystup 6 svorkovnice fungoval s Fototestom alebo s
Elektrozamkom. Z vyroby je vystup 6 aktivny pre funkciu “Fototest” (led L2 zhasnuta).
Alternativne je mozné na riadiacej jednotke SPINu naprogramovat vystup na oviadanie
elektrozamku (led L2 rozsvietena).

Ciastocné otvorenie

Této funkcia umoziiuje vybrat polohu Ciastocného otvorenia, kratku alebo dind. Z wroby je
Ciastocné otvorenie nastavené diné (priblizne 1 m, led L3 rozsvietend). Alternativne je mozné
naprogramovat Ciastocné otvorenie kratke (priblizne 15 cm, led L3 zhasnutd).

Po dokoncen postupu led L1, L2 a L3 zobrazujl stav funkcil Standardného programovania (Tabulka 9).

Tabulka 9 - Funkcie Standardného programovania

Led

Funkcia

Popis

L1

Rychlost zatvarania

Tato funkcia umoznuje vybrat rychlost zatvaracieno manévru spomedzi 2 stupnov: “rychlo”,
“oomaly”. Z wyroby je nastavena rychlost “rychlo” (led L1 rozsvietend). Alternativne,
deaktivovanim funkcie, sa rychlost nastavi na “pomaly” (led L1 zhasnuta).

Rychlost otvarania

Tato funkcia umoznuje vybrat rychlost otvaracieno manévru spomedzi 2 stupnov: “rychlo”,
“oomaly”. Z wroby je nastavena rychlost “rychlo” (led L2 rozsvietend). Altemativne,
deaktivovanim funkcie, sa rychlost nastavi na “pomaly” (led L2 zhasnutd).

Automatické zatvorenie

Tato funkcia umoznuje automaticke zatvorenie vrat po uplynuti naprogramovangho casu
pauzy. Z wyroby je Cas pauzy nastaveny na 30 seklnd, ale moze byt upraveny na 15 alebo
60 sekund. Z wyroby je fungovanie “poloautomatické”, pretoze Automatické zatvorenie je

deaktivované (led L3 zhasnutd).

Pocas normélneho fungovania SPINu su led L1, L2 a L3 rozsvietené alebo zhasnuté na zaklade stavu funkcie, ktorl predstavujl, patriacej do
Standardného programovania, napriklad L3 je rozsvietens, ak je aktivne “Automatické zatvorenie”.

7.6.2 - Programovanie funkcii prvého stupina (ON-OFF)

Tabulka 10 - Postup programovania pri zapnuti

01. \Aypnite elektrické napajanie zo siete. g
~ | ~
02. Podrzte stlacené tlacidlo Set az do kroku 04. 4
SET
03. Znovu zapnite elektrické napajanie. ( ¥ ) D | -
SET s ~
04. (drZte stlacené tlacidlo Set) Pockajte na koniec zaciatocného blikania pri zapnutf riadiacej jednotky NIV
2 b () &
6s
05. Ked led L1 zacne blikat, uvolnite tlacidlo Set. NIV 4
S L
06. Stlacajte a uvoliujte tlacidla A / W a premiestnite blikajlicu led na led predstavujlicu funkeiy, V4 NIV
ktor( upravujete. @ IS N
07. Stlacte a uvolnite tlacidio Set a zmerite stav funkcie \ L N VANY
(kratke zablesky = OFF: dihé zablesky = ON) @SET/ TN N
08. Pockajte 10 s na ukoncenie programovania v dosledku uplynutia maximalneho casu. g@
10s
A Body 06 a 07 sa mbzu zopakovat pocas tej istej fazy programovania, aby sa nastavili dalSie funkcie ON alebo OFF.,

Tabulka 11 - Postup Standardného programovania

¥
01. Podrzte stlacené tlacidlo Set priblizne 3 s. SET
" ) ) N2 4
02. Ked led L1 zacne blikat, uvolnite tlacidlo Set. N SET
L1
03 Stlacajte a uvolnuijte tlacidla A / ¥ a premiestnite blikajucu led na led predstavujucu funkciu, v4 N L
" ktorl upravujete. Ce N
oa Stlacte a uvolnite tlacidlo Set a zmente stav funkcie L\ & RN AN (5/
" (krétke zablesky = OFF; dihé zablesky = ON) == 0 &5
05. Pockajte 10 s na ukoncenie programovania v dosledku uplynutia maximalneho ¢asu.

Body 03 a 04 sa mbzu zopakovat pocas tej istej fazy programovania, aby sa nastavili dalsie funkcie ON alebo OFF.




7.6.3 - Funkcie druhého stupna (nastavitelné parametre)

Tabulka 12 - Funkcie programovania pri zapnuti

Led Funkcia Stupen | Hodnota Popis
L1 Vysoka Ked je aktivovana variabiln& citlivost, je mozné
N D ; nastavit ju na 3 prahoch. Vysoka variabiing citlivost
L Varialiilna giifest L2 Stredna je vhodna pre vrata malych rozmerov a spravne
L3 Nizka vyvazene.
L1 Ziadna obnova Upravuje mieru obnovy remena/retaze.
L2 Obnova remena/retaze L2 Minimélna obnova Ro /ce\kpvom/zatvorem/vlrat 4 akt\vuj(? K@}TW
otvaraci manéver, ktory je regulovatelny tymto
L3 Maximalna obnova parametrom.
L1 Kratke )
L3 Spomalenie zatvérania L2 Stredné UprayUJe dizku spomalenia pocas zatvaracieho
manévru,
L3 Dihé

Poznamka: “ ' funkcia z vyroby

Tabulka 13 - Funkcie Standardného programovania

Led Funkcia Stupen | Hodnota Popis
L1 Nizka

Upravuje maximalnu silu, ktord mdze motor wvindt

L1 Sila motora L2 Stredna na pohyb vrat.
L3 \ysoka
L1 Otvorit - stop - zatvorit - otvorit

Upravuje postupnost prikazov priradenych ku
L2 Funkcia SbS L2 Otvorit - stop - zatvorit - stop vstupu Krok-za-krokom alebo k 1. radiovemu
prikazu (pozri tabulky 8 a 9).

L3 Kondominiova
J = J55eing Upravuje Cas pauzy, tJ. ¢as pred automatickym
L3 Cas pauzy L2 30 sekund zatvorenim. Mé efekt iba vtedy, ak je aktivne
L3 60 sekind automatické zatvaranie.

Poznamka: “ ' funkcia z vyroby

Vsetky parametre mozu byt zmenené podla Zelania bez akejkolvek kontraindikacie; jedine nastavenie “Sily motora” si mdze vyzadovat zviastnu
pozomost; ® NeodporiGa sa pouzivat vysoké hodnoty sily na kompenzaciu skutocnosti, ze vrata majl abnormalne body trenia; privelka sila méze
negativne ovplyvnit fungovanie bezpecnostného systému alebo poskodit vrata. Ak sa oviadanie “sily motora” pouzilo ako pomocny systém na znizenie
narazove) sily, po kazdom nastaveni zopakujte meranie sily, ako predpisuje norma EN 12445, e Opotrebenie a atmosferické podmienky vplyvajl na
pohyb vréat, preto je potrebné pravidelne prekontrolovat nastavenie sily.

7.6.4 - Programovanie funkcii druhého stupna (nastavitelné parametre)

Tabulka 14 - Postup programovania pri zapnuti

01. \/ypnite elektrické napajanie SPINu. ~E -
20N
02. Podrzte stlacené tlacidlo Set az do kroku 04. ¥
SET
03. Znovu zapnite elektrické napéjanie SPINu. ¥ ~ ) -
(Em) ~eme
04. (drite stlacené tlacidlo Set) Pockajte na koniec zaciatocného blikania pri zapnuti riadiacej jednotky . N (5 ;
(asi 6's). (&) > 6s
05. Ked led L1 zacne blikat, uvolnite tlacidlo Set. NI 4
S
06. Stlacajte a uvolniuijte tlacidla A / ¥ a premiestnite blikajlicu led na led predstavujlicu parameter, ¥4 NIV
ktory upravujete. CJe 7
07. Podrzte stlacené tlacidlo Set az do kroku 09. ¥
SET
08. Pockajte asi 3 s, kym sa rozsvieti led predstavujica aktualny stupen parametra, ktory upravujete. o N
( SET ) /Q: 3s
09. Stlacajte a uvolriujte tlacidla A / W a premiestnite rozsvietend led, ktora predstavuje hodnotu parametra. 4 NV
v O X
( SET ) TN
10. Uvolnite tlacidio Set. 4




11.  Pockajte 10 s na ukondenie programovania v dosledku uplynutia maximalneho ¢asu. %
10s

A Body 06 a 10 sa mbzu zopakovat pocas tej istej fazy programovania, aby sa nastavili dalSie parametre.

Tabulka 15 - Postup Standardného programovania

01. Podrzte stlacené tlacidlo Set. ¥
02. Ked led L1 zaCne blikat, uvolnite tlaCidio Set. NI 4
L
03. Stlacajte a uvolhuite tlacidla A / ¥ a premiestnite blikajlicu led na led predstavujlicu parameter, V4 NIV
ktory upravujete. C e O
04. Podrzte stlacené tlacidio Set az do kroku 086. A4

05. Pockajte asi 3 s, kym sa rozsvieti led predstavujuca aktualny stupen parametra, ktory upravujete.

06. Stlacajte a uvolnujte tlacidla A / W a premiestnite rozsvietenu led, ktoré predstavuje hodnotu parametra. . v4 NIV
( ) @0 /C\}\
07. Uvolnite tliacidio Set. 4
08. Pockajte 10 s na ukoncenie programovania v dosledku uplynutia maximalneho ¢asu. %
10s

A Body 03 a 07 sa mdzu zopakovat pocas tej istej fazy programovania, aby sa nastavili dalsie parametre.

7.7 - Nacitanie vysielaca

Kazdy vysielac, ktory sa ma pouZit v instalacii, musi byt uloZzeny v paméti radiového priimaca riadiacej jednotky; nactanie vysielacov je mozné dvomi
spdsobmi: Rezim 1 a Rezim 2 (odseky 7.7.1 a 7.7.3).

7-Lly NpchtaniegysielagayRezime™, Tablka 16 - Prikazy dostupné v Rezime 1

V tomto reZzime je funkcia tlacgidiel vysielata pevna a kazdému tladidiu Y. .

zodpoveda na riadiace] jednotke jeden z prikazov uvedenych v tabulke 16; Tiacidlo Prikaz
\lykonava sa jedina faza pre kazdy vysielac a ulozia sa do pamate vSetky 1 SbS
jeho tlacidla. Pocas tejto fazy nie je doleZité, ktoré tlacidlo bude stlacené.

2 Ciastocné otvorenie
Poznamka - Jednokanélové vysielaCe majl iba tlacidlo 1, dvojkanélové 3 Otvorit
4

vysielace maju iba tlacidla 1 a 2. Zatvorit

7.7.2 - Postup nacitania v Rezime 1

Tabulka 17 - Postup nacitania v Rezime 1

01. Podrzte aspon 3 s stlacené radiové tlacdidlo («E=D na riadiacej jednotke. L 2
= 3s

N1 *

PO =)

02. Ked sarozsvieti led, uvolnite tlacidlo.

03. Do 10 sekund podrzte aspon na 2 s stlacené 1. tlacidlo vysielaca, ktory cheete ulozit do paméte. V4
@ 3s
Ak bolo nacitanie Uspesng, led L4(R) na riadiacej jednotke vyda 3 zablesky. NN
A Zopakujte postup s kazdym vysielacom, ktory chcete ulozit do paméate. £ = £ @
Féaza nacitania sa ukonci, ak 10 sekdnd nebude nacitané nic.

7.7.3 - Nacitanie vysielaca v Rezime 2 Tabul'ka 18 - Prikazy dostupné v Rezime 2

V tomto rezime kazdé jedno tlacidio vysielata moéze byt priradené k .. B

jednému zo 4 moznych prikazov riadiace] jednotky, uvedenych v tabulke Tlacidlo Prikaz
18; v kazdej faze bude ulozené do paméte iba jedno tlacidlo - to, ktoré 1 SbS
bolo stlatené pocas postupu nacitania.

2 Clasto&né otvorenie
Poznamka - Jednokanélové vysielace majl iba tlacidlo 1, dvojkanalové 3 Otvorit
vysielace maju iba tlacidla 1 a 2. 4 Zatvorit




7.7.4 - Postup nacitania v Rezime 2

Tabulka 19 - Postup nacitania v Rezime 2

01. Stlacte a uvolnite rédiové tal¢idlo ¢E=D na riadiacej jednotke tolkokrat, aké ¢islo ma zelany prikaz 4y
(1..4 - tabulka 18). (A=
02. Skontrolujte, ¢i led R na riadiacej jednotke vyda tolko zableskov, aké &islo méa zelany prikaz (1...4). N/
7IN1..4
03. Do 10 sekdnd stlacte aspon na 3 s zelané tlacidlo vysielaca, ktoré chcete ulozit do paméte, A 4 4
potom tladidlo uvolnite. 3s

Ak bolo nacitanie Uspesné, led L4(R) na riadiace] jednotke vyda 3 zablesky. NN
A Zopakujte postup s kazdym vysielacom, ktory cheete ulozit do paméte. (57 (57 (57 @
Faza nacitania sa ukonci, ak 10 sekdnd nebude nacitané nic.

7.8 - Nacitanie vysielac¢a v blizkosti riadiacej jednotky (s dvomi vysielaémi)

Pri tomto postupe sa uklada do paméate NOVY wysielas pomocou druhého wysielaga (STAREHO), ktory je uz nacitany a funksny, bez pouZitia
tlacidiel riadiacej jednotky, ale len stojac v jej blizkosti. )

Pocas postupu bude NOVY vysielac ulozeny do pamaéte tak, ako bol nacitany STARY vysielac (Rezim 1 alebo Rezim 2).

A Dialkové uloZenie do paméate moZe nastat na vSetkych prijimacéoch, ktoré sa nachadzaju v dosahu vysiela¢a. Je preto
potrebné, aby bol pod napéatim len ten prijimaé, ktorého sa tato operacia tyka.

Tabulka 20 - Postup nacitania vysiela¢a v blizkosti riadiacej jednotky

01. Postavte sa s dvomi vysielacmi nedaleko riadiacej jednotky: A pockajte 1 sekundu medzi jednotlivymi krokmi.

02. Na NOVOM vysielaci podrzte stlacené lubovolné tlacidlo asport 8 s, potom ho uvolnite. 4 4
t8s 3
03. Na STAROM wysielaci pomaly 3-krét stlacte a uvolnite tlacidlo. Y4 ¥4 ¥4
33st33s3s
04. Na NOVOM vysielaci pomaly 1-krat stlacte a uvolnite tlacidlo. V4

A Zopakujte postup s kazdym vysielacom, ktory cheete ulozit do pamate.

7.9 - Vymazanie vSetkych vysielacdov z pamate

Tabulka 21 - Postup vymazania vysielaédov

01. Podrzte stlacené radiové tlacidio «E= na riadiace] jednotke az do kroku 02. 4
“«ED
02. Pockajte, kym sa rozsvieti led R, potom pockajte, kym zhasne, a nekoniec pockajte, kym vyda NIV N (5/ N (5/ NIV
3 z&blesky. (&) X O 07 O &
03. Uvolnite tlacidlo presne pocas 3. zablesku, 4
(g=m}
| | | | |
A Ak bolo nagttanie Uspedné, led L4(R) na riadiacej jednotke vyda 5 pomalych zableskov. \Og \OE \Og \Og \Og @

7.10 - Zablokovanie / odblokovanie pamaite radia

A Tento postup blokuje pamé&t, a tak brani nacitaniu a vymazaniu radiovych vysielacov.

Tabul'ka 21 - Postup zablokovania / odblokovania pamate radia

01. \ypnite elektrické napajanie riadiacej jednotky. ~
Z 0N
02. Podrite stladené radiové tlacidlo (& na riadiace] jednotke a2 do kroku 03. (((:3
03. Znovu zapnite elektrické napéjanie riadiace] jednotky (nadalej drzte stlacené tlacidlo). () ~ 1 -
(= — ~
04. Po 5 sekundach led L4(R) vyda 2 pomalé zablesky: teraz uvolnite tlacidlo. \(5/ NIV
( (= ) 5 S L4(R) N N
4
(==
05. (do 5 sekund) opakovane stlacajte a uvolnuijte radiove talcidlo (“ED na riadiace) jednotke
pre wher jednej z tychto moZnostf; 43
- led zhasnuta = Deaktivacia zablokovania paméte radia; (==
- led rozsvietena = Aktivacia zablokovania paméte radia.
A Po 5 sekundach od posledného stlacenia radiovéno tlacidla vyda led L4(R) 2 pomalé zablesky, N \(‘)j
ktoré signalizuju ukoncenie postupu. 5s L4R) > S
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8 BLIZSIE INFORMACIE

8.1 - Pridanie alebo odstranenie zariadeni

Kedykolvek je mozné pridat nové zariadenia alebo odstranit uz nainStalovang; O e m

predovsetkym na vstup STOP sa moézu zapaojit rézne typy zariadeni, ako je O |~|r2veiw FOTOTEST/

uvedené v nasledovnych odsekoch; postup je popisany v odseku 7.3 (Nacitanie AL ELEKT. BLOK

poléh otvorenia a zatvorenia). [ |o||-FoTo

VedlajSi obrazok obsahuje elektrickl schému zapojenia réznych zariaden. O] »||-Se
@D"’ STOP
OO J~|—Sts o o ol
o]~ > 2av=

R —

Vstup STOP

Tento vstup vyvola okamzité zastavenie manévru, po ktorom nasleduje kratka inverzia. Na tento vstup mézu byt zapojené zariadenia s vystupom
s kontaktom norméalne otvorenym (NO), normalne zatvorenym (NC) alebo s vystupom s konStantnym odporom 8,2 kQ, (citlivé hrany). Riadiaca
jednotka rozpozna typ zariadenia, zapojeného na tento vstup, pocas fazy nacitania poléh otvorenia a zatvorenia (odsek 7.3); kazda zmena v
porovnani s nacitanym stavom wvola STOP.

Na vstup je mozné zapajit viac ako jedno zariadenie, dokonca aj rozne typy:

- Lubovolny pocet zariadeni NO méze byt zapojeny ‘paralelne’.

- lLubovolny pocet zariadeni NC mbéze byt zapojeny ‘sériovo’.

- Viaceré zariadenia NC mézu byt zapojené ‘kaskadovite’ s jedingm koncovym odporom 8,2 kQ.

- Je mozné wytvorit aj kombinaciu NO a NC prepojenim dvoch kontaktov NO ‘paralelne’, ale kontakt NC musi byt zapojeny ‘do série’ s odporom
8,2 kQ.

A N« sa vstup STOP pouziva na zapojenie zariadeni s bezpecnostnou funkciou, iba zariadenia s vystupom s konstantnym odporom 8,2 kQ
zarucuju kategériu Il odolnosti voci porucham podla normy EN 13849-1.

Fotobunky

Riadiaca jednotka méa funkciu “Fototest”, ktora zvysuje spolahlivost bezpecnostnych zariadeni a umoznuje dosiahnut “kategériu I" podla normy
EN 13849-1 v rozsahu ¢innosti riadiacej jednotky a bezpecnostnych fotobuniek.

Pri spusteni manévru sa skontroluju prislusné bezpecnostné zariadenia a manéver sa zacne iba vtey, ak je vsetko v poriadku.

Ak vysledok kontroly nie je uspokojivy (fotobunka oslepena sinkom, skrat na kabloch atd.), je zistena porucha a manéver sa nevykona.

Ak chcete pridat par fotobuniek, zapojte ich nasledovnym spdsobom:

® Zapojenie bez funkcie “Fototest”:
Priimace pripojte priamo k servisnému vystupu riadiace] jednotky
(svorky 1 - 4).

©1l©]| n No

=]

s
B
B

e

—

h
[erearararara | ara |
TR TN
§odistaz

¢ Zapojenie s funkciou “Fototest”:
Napéjanie priimacov sa odobera priamo zo servisného vystupu
(svorky 1 - 4) a napdjanie vysielatov z vystupu “Fototest” (svorky 4 -
6). Maximéalny odber pridu na vystupe “Fototest” je 100 mA.

erararararagan d@

L] I
i ff%‘i’!’i 1

O
De-

e X

o o e

A 1< sa pouzivaju 2 pary fotobuniek, je potrebné aktivovat “synchronizaciu” podla pokynov v prirucke k fotobunkam, aby neprichadzalo k ich
ruseniu.
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8.2 - Elektrozamok
Wystup “fototest” je z vyroby nastaveny pre funkciu “fototest”.

Wstup je mozné naprogramovat pre oviadanie elektrozamku. Pri spusteni otvaracieno manévru sa
wystup aktivuje na 2 sekundy; takymto spbsobom je mozné zapojit elektrozamok. Pocas zatvaracieno
manévru sa vystup neaklivuje, takze elektrozamok sa musi aktivovat mechanicky.

Elektrozamok

V Elektrozamok
12+230V

Wstup neméze oviadat priamo elektrozamok, ale iba zataz 24 V== 2 W.

\Vystup musi byt prepojeny cez relé, ako je znazormené na vedlajSom obrazku. ol Relé

24V —

8.3 - Zapojenie externych zariadeni

Ak je potrebné napdjat externé zariadenia, ako napriklad CitaC bezdotykovych kariet alebo osvetlenie 8 7 6 5 4 3 2 1

kiiCového selektora, méze sa odobrat napajanie tak, ako je zndzomené na vedlajsom obrazku.

Napajacie napétie je 24 V= -30% + +50% s maximalnym dostupnym prudom 100 mA. B B B H B B B B
Pt
- >
o 3

8.4 - UpIné vymazanie pamite
AK je potrebné Uplne wycistit pamat a obnovit wrobné nastavenia, vykonajte nasledovny postup, ked je motor nehybny:

Tabul'ka 22 - Postup uplného vymazania pamate

01. Podrzte sicasne stlacené tlaCidid A a W 3 sekundy. ¥ 4
38s =
02. Ked sa stcasne rozsvietia vietky led, uvolnite tlacidla. NVIESVIRS VAR 2 /
X AR K GV
03. Po dokonceni postupu led L1, L2 a L3 blikaju. NIV \b/ NIV
N N N
A Po Uplnom wmazan( je mozné spustit postup nacitania koncowych dorazov stlatenim OPEN alebo CLOSE.

8.5 - Specialne funkcie

Funkcia “Vzdy otvorit”
Je to vlastnost riadiacej jednotky, ktora umoznuje oviadat otvaraci manéver vzdy, ked prikaz “Krok-za-krokom” trva dihsie ako 3 sekundy; je to
uzitocné napriklad na zapojenie kontaktu programovacich hodin na vstup SbS tak, aby garazové vrata zostali otvorené pocas urciteého ¢asového

Useku.
Tato viastnost je platna, nech je programovanie vstupu SbS akékolvek (pozri parameter “Funkcia SbS” - tabulka 13).

Funkcia “Hybat v kazdom pripade”

V pripade, keby niektoré z bezpecnostnych zariadeni negungovalo spravne alebo bolo Upine pokazené, je mozné aj tak oviadat garazove vrata v
rezime “Osoba pritomna”. BlizSie informacie najdete v oddelitelnej prilohe “NAVOD NA POUZIVANIE” (na konci tohto navodu).

8.6 - Prislusenstvo

SU dostupné nasledovné pridavné zariadenia:

e SPA2: mechanické odblokovanie pomocou kovového lanka; na pouitie v instalaciach, kde jediny pristupovy bod sU vrata, ktoré maju byt
automatizované.

e SPA5: kmitajlice rameno; vyzaduje sa, ked treba automatizovat vwklopné vréata, ¢i uz s protizavazim alebo s pruzinami.

8.7 - Zapojenie programatora Oview

K riadiacej jednotke je mozné prostrednitvom rozhrania IBT4N pripojit programator Oview, a to pomocou 4-zilového zbernicového kabla. Tato
jednotka umozriuje Uplné a rychle programovanie funkcii, nastavenie parametrov, aktualizaciu firmvéru riadiace] jednotky, diagnostiku citania
pripadnych porlich a pravidelnt udrzbu.

Oview umoznuje pracovat v maximalnej vzdialenosti priblizne 100 m od riadiacej jednotky. Ak su v sieti ‘BusT4' navzajom prepojené viaceré riadiace
jednotky, pripojenim Oview na jednu z nich je mozné na jeho displeji zobrazit vetky ostatné riadiace jednotky prepojené v sieti (max. 16 riadiacich
jednotiek).

Programéator Oview mbze zostat pripojeny k riadiacej jednotke aj pocas normalneho fungovania automatizacie, ¢o umoznuje uzivatelovi posielat
prikazy cez specialne menu.

A Pozor! - Pred zapojenim rozhrania IBT4N je potrebné vypnut elektrické napajanie riadiacej jednotky.
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O DIAGNOSTIKA

Niektoré zariadenia ponUkaju priamo zviastne signaly, prostrednictvom ktorych je mozné rozlisit stav fungovania alelbo pripadné poruchy.

9.1 - Signalizacia majakom a pomocnym svetiom

Majak pocas manévru blika 1-kréat za sekundu; ak sa vyskytnd anomalie, vydava kratSie zablesky, ktoré sa opakuju 2-krat, oddelené 1-sekundovou
pauzou. Rovnakeé signaly diagnostiky vydava pomocné svetlo.

Signaly Pri¢ina RieSenie

2 zablesky Zasah fotobunky Na zaciatku manévru jedna alebo viac fotobuniek nedavaju suhlas k pohybu:

pauza 1 sekundu skontrolujte, Ci nie su pritomné prekazky.

2 zablesky Pocas zatvaracieho pohybu je to normélne, ak je skutoCne pritomna prekazka.

3 zablesky Zasah obmedzovaca Pocas pohybu sa vrata stretli s vacsim trenim: zistite pricinu.

pauza 1 sekundu| “Sily motora”

3 zablesky

4 zablesky Zasah vstupu STOP Na zaciatku manévru alebo pocas pohybu prislo k zasahu vstupu STOP: Zistite pricinu.
pauza 1 sekundu

4 zablesky

5 zableskov Chyba pri nacitani vnitornych Pockajte aspon 30 sekdnd, pocas ktorych riadiaca jednotka skiSa obnovit fungovanie.
pauza 1 sekundu| parametrov Ak stav nadalej pretrvava, bude treba vymazat pamaét a znovu vykonat nacitanie.

5 z&bleskov

6 zableskov Prekroceny maximalny limit Pockajte niekolko minut, kym sa obmedzovac manévrov vréati pod maximalny limit.,
pauza 1 sekundu| manévrov za hodinu

6 zableskov

7 zableskov Chyba na vnitomych elektrickych Odpojte na par sekund vsetky obvody napéjania, potom znovu skuste poslat prikaz. Ak
pauza 1 sekundu| obvodoch stav nadalej pretrvava, mdze ist o vaznu poruchu na karte alebo na kablovani motora:;
7 zableskov vykonajte kontroly a pripadné vymeny.

8 zableskov Uz pritomny prikaz Uz je pritomny iny prikaz. Odstrante pritomny prikaz, aby ste mohli zadavat dalSie.
pauza 1 sekundu

8 zableskov

10 zableskov Timeout manévru alebo Ziaden Ak Timeout, manéver je prilis dihy. Skratte ¢as trvania manévru zvysenim rychlosti alebo
pauza 1 sekundu| prid v motore pocas nacitania vyvazenim vrat pre znizenie namahy motora. Ak nie je prid v motore, skontrolujte, ¢i je
10 zableskov poldh riadiaca jednotka spravne zasunuta na svoje miesto.

9.2 - Signalizacia led na riadiacej jednotke

Na riadiacej jednotke sa nachadzaju led, ktoré
vydavajl Speciélne signély jednak poc¢as normal-
neho fungovania, ako aj v pripade poruchy.




al d 2 ed d O d o)o O

ed O Pricina RieSenie
Zhasnuta Anomalia Skontrolujte napdjanie. Skontrolujte, ¢i nezasiahli poistky: ak ano, skontrolujte
ddvod poruchy, a potom ich vymente za nové s rovnakou hodnotou.
Rozsvietena Vazna anomélia Skuste na par sekind vypnut riadiacu jednotku. Ak stav pretrvava, jedna sa o

poruchu a treba vymenit elektronicky kartu.

1 zablesk za sekundu Vsetko OK Normalne fungovanie riadiacej jednotky

2 rychle zablesky Prislo k zmene stavu Je to normalne, ked nastane zmena na jednom zo vstupov: SbS, STOP,
vstupov zasah fotobunky alebo bol pouZity radiovy vysielac.

Séria Cervenych zableskov odde- | Rozne Rovnaka signalizacia ako na majaku alebo pomocnom svetle: tabulka 21

lenych 1-sekundovou pauzou

Led STOP (Cervena) Priéina RieSenie

Zhasnuta Zasah vstupu STOP Skontrolujte zariadenia zapojené na vstup STOP.

Rozsvietena Vsetko OK Vstup STOP aktivny

Tabulka 25 - Led na tlac¢idlach (obr. 9)
Popis

Zhasnuta Pocas normélneho fungovania signalizuje, ze “Rychlost otvarania” je pomaly.
Rozsvietena Pocas normélneho fungovania signalizuje, ze “Rychlost otvarania” je rychlo.
Blika Prebieha programovanie funkci.

I Popis
Zhasnuta Pocas normélneho fungovania signalizuje, ze “Rychlost zatvarania” je pomaly.
Rozsvietena Pocas normélneho fungovania signalizuje, ze “Rychlost zatvarania” je rychlo.
Blika - Prebieha programovanie funkci.

- Ak bliké sucasne s L3, signalizuje, ze je potrebné vykonat fazu nacitania poldh otvorenia a zatvorenia vrat
(odsek 7.3).

Popis

Zhasnuta Pocas normélneho fungovania signalizuje, ze “Automatické zatvorenie” je neaktivne.

Rozsvietena Pocas normalneho fungovania signalizuje, ze “Automatické zatvorenie” je aktivne.

Blika - Prebieha programovanie funkci.
- Ak bliké sucasne s L2, signalizuje, ze je potrebné vykonat fazu nacitania poldh otvorenia a zatvorenia vrat
(odsek 7.3).

L4(R) (radio) Popis

Rozsvietena Pocas normélneho fungovania signalizuje, ze bol prijaty radiovy kod, ktory nie je v pamati.

Blika Prebieha programovanie alebo vymazavanie radiového vysielaca.
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V tabulke 26 sU popisané uzitocné tipy na rieSenie problémov pocas montaze alebo v pripade poruchy.

Problém RieSenie

Réadiovy vysielac neoviada vrata a led Skontrolujte, ¢i batérie vysielaca nie su vybité: pripadne ich vymenite.

na vysielaci sa nerozsvieti

Rédiovy vysielac neoviada vréata, ale led - Skontrolujte, ¢i je vysielac spravne nacitany v radiovom prijimadi.

na vysielaci sa rozsvieti - Skontrolujte spravne vyZarovanie radiového signalu vysielaca pomocou tejto praktickej skisky:

stlacte tlacidlo a priblizte led k anténe obycajného radiového zariadenia (najlepsi je lacny radiovy

mali by ste pocut slaby praskajuci zvuk.

Nie je mozné vykonat Ziaden manéver Skontrolujte, ¢i je motor napéjany sietovym napatim 230 V. Skontrolujte, ¢i nie sU spalené
aled OK neblika poistky F1 a F2; v takom pripade zistite pri¢inu poruchy, a potom vymente poistky za nové s
rovnakou hodnotou a parametrami (obr. 10).

Nie je mozné vykonat ziaden manéver Skontrolujte, ¢i je prikaz skutocne prijaty. Ak vyslany prikaz dosiahne vstup SbS, led OK
a majak je zhasnuty dvakrat blikne, ¢o signalizuje, ze prikaz bol prijaty.
Manéver sa nespusti a pomocné svetlo Pocitajte zablesky a ¢islo porovnajte s Udajom v tabulke 23.
niekolkokrat zablika
Manéver sa zacne, ale hned potom nastane Zvolena sila je prilis mala na pohyb vrét: skontrolujte, ¢i nie su pritomné prekazky a pripadne
kratka zmena smeru zvolte vacsiu silu.
~
J

Tento vyrobok je neoddelitelnou siéastou automatickej brany, a teda musi byt zlikvidovany spolu s fou.

Tak ako pri montazi, aj na konci zivota tohto vyrobku musia byt kroky likvidacie vykonané kvalifikovanym technikom.

\Wrobok je Zlozeny z roznych typov materialov: niektoré mézu byt recyklované, iné musia byt zlikvidované. Je potrebné informovat sa o systéme
recyklacie alebo likvidacie v stlade s nariadeniami platnymi vo vasej krajine pre tuto kategériu vyrobkov.

A POZOR! - Niektoré &asti vyrobku mézu obsahovat jedovaté alebo nebezpeéné latky, ktoré mézu mat skodlivé uéinky
na zivotné prostredie a na ludské zdravie.

Ako znéazormuje vedlajsi symbol, je zakazané vyhodit tento vyrobok do domového odpadu. Vykonaijte ‘separovany zber’ v sllade s
predpismi platnymi vo vasej krajine alebo odovzdajte vyrobok predajcovi v momente klpy nového rovnocenného vyrobku.

A POZOR! - Nariadenia platné na lokalnej urovni mdézZu predpisovat tvrdé sankcie pre pripad nelegalnej
likvidacie tohto vyrobku.
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? SERVIS

Na udrzanie stélej Urovne bezpecnosti a zarucenie maximalnej Zivotnosti celej automatizacie je potrebny pravidelny servis: najneskér do 6 mesiacov
alebo maximélne po 3.000 manévroch od posledného servisu.

A PozoR! - Servis musi byt konany pri plnom dodrziavani bezpeénostnych predpisov uvedenych v tomto navode a v

sulade s platnymi zakonmi a normami.

01.

~mm@m— \Vypnite elekirické napdjanie a skontrolujte stav opotrebenia vSetkych materidlov, ktoré tvoria automatické vrata, pricom zviastnu
~ 4 > pozomost venujte znakom erdzie alebo oxidécie konstrukénych casti. Vymente diely, ktoré neposkytuju dostatocné zaruky.

02.

Skontrolujte stav opotrebenia vsetkych pohyblivych dielov: ozubené koliesko a vsetky diely vrat . Vymente opotrebované casti.

03. )[gni Znovu zapnite elekirické napajanie a vykonajte vsetky skisky a previerky uvedené v odseku 6.1 - Kolaudéacia.

‘

3 TECHNICKE PARAMETRE

V8etky uvedené technické parametre sa vztahujl na teplotu prostredia 20°C (x 5°C). e Nice S.p.A. si whradzuje pravo upravovat technické
parametre, kedykolvek to uzna za potrebné a bez predchadzajliceho upozomenia, pricom vsak dodrzi funkénost a Ucel pouZitia.

Typologia Elektromechanicky prevodovy motor s elektronickou riadiacou jednotkou pre automaticky pohyb
garazovych vrat s rezidencnym pouzivanim

Ozubeny prevod Priemer 9.5 mm, 28 zubov; pre vodiace listy SNA30 alebo SNA3OC a listy dodané so SPINTOKCE

Maximalny krdtiaci moment pri Starte 9.9 Nm

(zodpoveda schopnosti vyvinut silu na (550 N)

uvedenie vrat do pohybu)

Nominalny kritiaci moment (zodpoveda 4.95 Nm

schopnosti vyvindt silu na udrzanie vrat v (275 N)

pohybe)

Rychlost naprézdno (plat pre programovand | 106 rpm

rychlost “Rychlo”) (0.20 m/s)
Riadiaca jednotka umoznuje programovat 2 rychlosti rovnajice sa cca 100% - 60%

Rychlost pri nominalnom kritiacom momente| 45 rom

(platf pre programovanu rychlost “Rychlo”) (0.08 m/s)

Max. frekvencia funkénych cyklov

30 cyklov/den (riadiaca jednotka obmedzuje cykly na maximum uvedené v tabulkach 3 a 4)

Max. ¢as nepretrzitého fungovania

4 minUty (riadiaca jednotka obmedzuje nepretrzité fungovanie na maximum uvedené v tabulkach 3 a 4)

Obmedzenie pouzitia

Vo vseobecnosti je SPIN schopny automatizovat sekcionalne alebo wklopné vrata spadajlice
do rozmerov uvedenych v tabulke 2 a v slUlade s obmedzeniami uvedenymi v tabulkach 3 a 4

Napajanie SPIN 230 Ve~ (£10%) 50/60 Hz

Napéjanie SPIN/V1 120 VA~ (+10%) 50/60 Hz

Maximalny vykon 200 W

[zolacna trieda 1 (potrebné bezpecnostné uzemnenie)
Nudzové napéajanie Nie

Pomocné svetlo SPIN
Pomocné svetlo SPIN/V1

Vnutorné pomocné LED svetlo (pripojenie nedostupné pre pouzivatela)

\Wstup majaka FLASH

Pre 1 LED majak ELDC

Vstup STOP Pre kontakty normélne zatvorené, norméalne otvorené alelbo s konstantnym otvorom 8,2 kQ;
automatické nacitanie (zmena voci nacitanému stavu vyvola prikaz “STOP”)

Vstup SbS Pre kontakty normalne otvorené (zatvorenie kontaktu vyvola prikaz SbS)

Vstup ANTENNA Radio 52 Q pre kabel typu RG58 alebo podobny

Radiovy prijfimac

Zabudovany

Programovatelné funkcie

6 funkcii typu ON-OFF a 6 nastavitelnych funkcif

Funkcie s automatickym nacitanim

Automatické nacitanie typu zariadenia “STOP” (kontakt NO, NC alebo odpor 8,2 kQ)
Automatické nacitanie poléh otvorenia a zatvorenia vrat a vypocet bodov spomalenia a
Ciastocného otvorenia

Pracovna teplota

-20°C ... +65°C

Stupen ochrany

IP 40 (pouzitie iba vo vnitornom alebo chranenom prostredi)

Rozmery / véha

225 mm x 330 mm (v.) x T00 mm / 3,3 kg




Vodiaca liSta SNA30 SNA30C
SPIN10KCE

Tyecldgle zoggﬂozx/gng}eé%vele jediny profil zo zinkovanej ocele | jediny profil zo zinkovanej ocele
Dizka vodiacej listy 3.15m 3.15m 3.05m

Vyska vodiace) listy 35 mm 35 mm 35 mm

Uzitocna draha 2.6m 2.6m 25m

Dizka remena/retaze 6m 6m 5778.5m

VWyska remena 10 mm 10 mm /

Odolnost v tahu 1220N 1220N /

Zabudovany radiovy prijimac¢

Typolégia 4-kanalovy prijimac pre radiové oviadanie, zabudovany
Frekvencia 433.92 MHz
Koddovanie Pevny kod 12 Bit, typ FLO

Digitalny Rolling code 52 Bit, typ FLOR
Digitainy Rolling code 64 Bit, typ SMILO

Kompatibilita vysielacov

Podporované protokoly: Flo, Flor, O-Code, Smilo

Zapaméatatelné vysielace

Max. 100, ak st nacitané v ReZime 1

Impedancia vstupu

52 Q

Citlivost

lepsia ako 0.5 PV

Dosah vysielacov

Od 100 do 150 m, t&to vzdialenost sa mbze menit, ak su pritomné pripadné prekazky a
elektromagnetické rusenie a zavisi tiez od polohy prijimacej antény

Wystupy

Pracovna teplota

-20°C ... +656°C

27




Vyhlasenie o zhode EU (&. 194/SPIN)
a vyhlasenie o zabudovani “ciasto¢ne skompletizovaného strojového zariadenia”

Poznamka - Obsah tohto vyhlasenia zodpoveda obsahu oficiaineho dokladu, ulozeného v sidle Nice S.p.a., a naméa jeho poslednej revizil
dostupnej pred tlacou tohto navodu. Tu uvedeny text bol upraveny z tlacovych dbévodov. Képiu originaineho vyhlasenia si mézete vyziadat v
Nice S.p.A. (TV), Taliansko.

Revizia: 8 Jazyk: SK

Meno vyrobcu: NICE S.p.A.

Adresa: Via Pezza Alta N°13, 31046 Rustigné di Oderzo (TV), Taliansko

Osoba poverena zostavenim NICE S.p.A.

technickej dokumentacie:

Typ vyrobku: Elektromechanicky prevodovy motor so zabudovanou riadiacou jednotkou a radiovym prijimacom
Model / Typ: SN6011

Prislusenstvo: ELDC, EPMA

Dolupodpisany Roberto Griffa, vo funkcii generdineho riaditela, wyhlasuje na svoju viastni zodpovednost, Ze horeuvedeny wrobok spifia
nalezitosti nasledovnych smernic:

Smernica 2014/53/EU (RED) - Ochrana zdravia (art. 3(1)(@)): EN 62479:2010
- Elektricka bezpetnost (art. 3(1)(@): EN 60950-1:2006+A11:2009+A12:2011+A1:2010+A2:2013
- Elektromagneticka kompatibilita (art. 3(1)(b)): EN 301 489-1 v2.2.0:2017, EN 301 489-3V2.1.1:2017
- Radiové spektrum (art. 3(2)): EN 300 220-2 V3.1.1:2017

Okrem toho wrobok spifia ndleZitosti nasledovnej smemice podla poziadaviek pre “Ciastosne skompletizované strojové zariadenia” (Priloha I,
Cast 1, oddiel B):

Smernica 2006/42/ES EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY zo 17. maja 2006 o strojowch zariadeniach a o zmene a doplneni smemice
95/16/ES (prepracované znenie).

- Whiasuje sa, ze prislusna technicka dokumentéacia bola vyplnena v zhode s prilohou VIl B smemice 2006/42ES a Ze boli dodrzané nasle-
dovné zékladné poziadavky:: 1.1.1-1.1.2-1.1.3-1.2.1-1.2.6-1.5.1-1.6.2-1.6.56-1.6.6-1.6.7-1.56.8-1.56.10-1.56.11

- Wrobca sa zavazuje na zaklade dévodnej Ziadosti odovzdat kompetentnym organom prislusné informécie o “Ciasto¢ne skompletizovanom
strojovom zariadeni”, pricom sa zachova nedotknuté jeho pravo na dusevné viastnictvo.

- Ak je “Ciastocne skompletizované strojové zariadenie” uvedené do prevadzky v eurOpskej krajine s Uradnym jazykom inym, ako je ten, v
ktorom je pisané toto vyhlasenie, dovozca ma povinnost priloZit k tomuto vyhlaseniu prislusny preklad.

- Upozormiujeme, ze “Clastocne skompletizované strojové zariadenie” nesmie byt uvedené do prevadzky, az kym koncové strojové zariadenie, v
ktorom je zabudované, nebolo wyhiasené zhodnym s ustanoveniami smernice 2006/42/ES.

Dalej wyrobok splia poziadavky tychto noriem:

EN 60335-1:2012+A11.2014

EN 62233:2008

EN 60335-2-103:2015

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007+A1:2011

Miesto a datum: Oderzo, 12. jlla 2017

28



g><.----------_-----_------------_-----_------------_-----_-----_------_-----_-----_------_-----_-----_------------_-----_------------_-----_------------_-----_----.

NAVOD NA POUZIVANIE (odovzdat pouzivatelovi)

A Odporuacéa sa uchovat tento navod a odovdat ho vSetkym pouzZivatelom automatickej brany.

VYSTRAHY

¢ Sledujte vrata poc¢as pohybu a zdrZiavajte sa v bezpecnej vzdialenosti, kym vrata nie sa Gplne otvorené alebo zatvorené;
neprechadzajte cez prejazd, dokym vrata nie su Uplne otvorené a nehybné.

¢ Nedovolte detom hrat sa v blizkosti garazovych vrat alebo so samotnym ovladanim.

¢ Vysielace drzte mimo dosahu deti.

eV pripade akychkolvek anomalii (podivhé zvuky, trhnutia) ihned’ preruste pouzivanie automatizacie. Nedodrzanie tejto
vystrahy méze viest k vaZnym zraneniam a $kodam.

e Po¢as pohybu sa nedotykajte Ziadnej ¢asti zariadenia.

e Zabezpecte vykonavanie pravidelnych prehliadok v stulade s planom servisu.

e Udrzbu alebo opravu zariadenia méze vykonavat iba kvalifikovany technicky personal.

¢ Ako poslat prikaz, ak su nefunkéné bezpeénostné zariadenia:

Vrata je mozné ovladat aj v pripade, ze bezpecnostné prvky nefungujul spravne alebo st pokazené.

01. Aktivujte prikaz na ovladanie vrat pomocou vysielaca. Ak bezpecnostné zariadenia daju slhlas, vrata sa otvoria norméalne, v opacnom pripade musite
do 3 sekidind znovu aktivovat a drzat aktivny prikaz (stlacené tlacidlo vysielaca).

02. Priblizne po 2 sekundéch sa spusti pohyb vrat v rezime “osoba pritomna”, to znamena, ze pokial drzite stlacené tlacidlo, vrata sa hybu, akonahle
tlacidlo uvolnite, vrata sa zastavia.

V pripade poskodenia bezpecnostnych prvkov je potrebné dat automatizaciu ¢im skoér opravit.

Odblokovanie H' a zablokovanie i motora (manualny manéver)
Motor je vybaveny mechanickym systémom, ktory umoznuje ru¢ne otvorit a zatvorit vrata.
Manualny manéver by sa mal vykonat v pripade vypadku pridu alebo poruchy zariadenia.

V pripade poruchy motora je mozné odblokovat ho a skontrolovat, ¢i porucha nespociva prave v odblokovacom mechanizme.

Udrzba zo strany pouzivatela
Nasleduje zoznam ¢innosti, ktoré pouzivatel musi pravidelne vykonavat:

¢ Povrchové cistenie zariadeni: pouzite mierne navlhéentu handri¢ku (nie mokrt). Nepouzivajte latky obsahujuce alkohol, benzén,
riedidla alebo iné horlaviny; pouzitie tychto latok méze poskodit zariadenia a spdsobit poziar alebo zasah elektrickym
pradom.

e Odstranovanie listov a kamienkov: pred vykonanim tychto ¢innosti vypnite elektrické napajanie automatizacie, aby nikto
nemohol uviest vrata do pohybu. Ak je k dispozicii nidzova batéria, odpojte aj tu.
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